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Attributes
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e Product no.: 913500388

e Mfr. No.: C5D677

e Model: SV10

Weapon type: Beretta

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den BERETTA SV10 20 GAUGE Selector Lever

¢ English: Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Selector de Palanca BERETTA SV10 20 GAUGE
e Francais: Instructions de Sécurité pour le Sélecteur de Tir BERETTA SV10 20 GAUGE

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: LEVA SELETTORE BERETTA SV10 20 GAUGE
¢ Norsk: Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Dzwigni Selektora Beretta SV10 20 Gauge

e Suomi: BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani piepinace réze BERETTA SV10 20 GAUGE



Sicherheitshinweise fur den BERETTA SV10 20
GAUGE Selector Lever

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA SV10 20 GAUGE Selector Lever. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die folgenden
Hinweise sorgfaltig durch, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Sicherheit, wende dich an den zustandigen Ansprechpartner.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Achte darauf, dass der Selector Lever immer korrekt eingestellt ist, um versehentliche Auslésungen zu
vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Benutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts Uberpraft hast, bevor du mit der Installation beginnst.
o Befolge die beiliegenden Anweisungen zur Installation des Selector Levers.
o Uberprife nach der Installation, ob der Selector Lever ordnungsgemaR funktioniert.

2. Benutzung:

o Verwende den Selector Lever nur, wenn du sicher bist, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand
ist.

o Achte darauf, den Lever sanft zu bedienen, um Beschadigungen zu vermeiden.

o Halte wahrend der Nutzung immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wende dich an die értlichen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsfragen, wende dich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner.

Bitte beachte, dass alle Produkte den EUVorschriften fir Produktsicherheit entsprechen. Informiere dich
regelmaBig uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform und melde unsichere Produkte oder Unfalle



an die zustandigen Behérden.



Safety Instruction Guide for BERETTA SV10 20
Gauge Selector Lever

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully before
using the selector lever to understand the necessary precautions and proper usage.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the selector lever with care to avoid injury.

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the selector lever out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunction or injury.
o Misuse of the selector lever can cause accidents.

¢ Avoiding Hazards:

[¢]

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the selector lever.
Do not force the selector lever beyond its intended range of motion.

Use the selector lever only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
Avoid using the product in adverse weather conditions that may affect its functionality.

[¢]

o

[¢]

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
o Ensure that minors are educated on the safe handling and use of firearms and related accessories.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing selector lever according to the manufacturer's instructions.

Align the new selector lever with the designated mounting area.

Securely fasten the selector lever using the appropriate tools, ensuring it is firmly in place.
Doublecheck that the lever operates smoothly before using the firearm.

uvkhwnNeE

¢ Usage:

o Familiarize yourself with the operation of the selector lever before using it in the field.

o Practice using the selector lever in a safe environment to ensure proper handling.

o Always maintain control of the firearm while adjusting the selector lever.

o Regularly check the functionality of the selector lever during use and address any issues



immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the selector lever in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever, please refer to the
manufacturer's official website or customer support channels for assistance. Always ensure you have the latest
information regarding safety and product usage.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. Your
responsible use contributes to a safer environment for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Selector de Palanca BERETTA SV10 20 GAUGE

Introduccion

Gracias por elegir el selector de palanca BERETTA SV10 20 GAUGE. Este producto ha sido disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro y para garantizar un uso seguro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad y el uso adecuado del producto, de acuerdo con las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

e Mantén el selector de palanca fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
capacitada para utilizarlo.

 Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algin
problema, no lo uses.

¢ Utiliza el producto solo para el propésito para el cual fue disefiado.

¢ Si el producto se ve comprometido de alguna manera, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este selector de palanca esta disefiado exclusivamente para el modelo SV10 de Beretta.
No lo uses en otros modelos.

¢ Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién cuidadosamente. Una instalacion
incorrecta puede provocar fallos en el funcionamiento.

¢ Condiciones de Uso: Utiliza el producto en condiciones adecuadas. Evita el uso en ambientes himedos
0 polvorientos que puedan afectar su funcionamiento.

e Manipulacion: Siempre maneja el selector de palanca con las manos secas y limpias. Esto ayuda a
evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Selector de Palanca:

[¢]

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.

Retira el selector de palanca antiguo, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el nuevo selector de palanca en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Verifica que el selector se mueva libremente y que no haya obstrucciones.

o

[¢]

[¢]

2. Uso del Selector de Palanca:

o Para cambiar entre disparadores, utiliza el selector de manera suave y controlada.
o AsegUrate de que el selector esté en la posicidn correcta antes de realizar un disparo.
o Practica el uso del selector en un entorno seguro antes de utilizarlo en situaciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el selector de palanca, asegurate de desecharlo de manera segura.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de caza vy tiro.

¢ No arrojes el selector a la basura comun. Busca un punto de reciclaje adecuado o un centro de recogida
de productos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro del selector de palanca BERETTA SV10 20
GAUGE, te recomendamos que consultes a un profesional o a un distribuidor autorizado de Beretta. Ellos podran
proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de tiro
segura y eficiente.



Instructions de Sécurité pour le Sélecteur de Tir
BERETTA SV10 20 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le sélecteur de tir BERETTA SV10 20 GAUGE. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit. Il est essentiel de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le sélecteur.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du sélecteur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, arréte son utilisation et consulte un professionnel.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le sélecteur de tir uniquement avec des armes a feu compatibles.

Ne modifie pas le sélecteur de tir. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Assuretoi que le sélecteur est en position correcte avant de tirer.

Ne pointe jamais I'arme dans une direction non sécurisée, méme si le sélecteur est désactivé.
Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de I'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le sélecteur.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer le sélecteur a I'arme.
o Vérifie que le sélecteur est solidement installé et fonctionne correctement avant utilisation.

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, inspecte le sélecteur pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du sélecteur avant de l'utiliser dans une situation de tir
réelle.

o Lorsque tu es prét a tirer, vérifie que le sélecteur est dans la bonne position pour le type de tir
souhaité.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le sélecteur avec les déchets ménagers.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements liés aux armes a feu.
o Sile sélecteur est endommagé, consulte un professionnel pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ton sélecteur de tir BERETTA
SV10 20 GAUGE, n'hésite pas a contacter le service client de BERETTA. Ils sont disponibles pour répondre a
toutes tes questions et fournir une assistance.



Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du sélecteur
de tir BERETTA SV10 20 GAUGE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
LEVA SELETTORE BERETTA SV10 20 GAUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto la LEVA SELETTORE BERETTA SV10 per calibro 20. Questo prodotto e progettato per

garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Verifica che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Non lasciare il prodotto alla portata di bambini o persone non autorizzate.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare la leva selettore solo con armi compatibili e secondo le istruzioni del produttore.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossare sempre occhiali protettivi durante 'uso dell'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la leva selettore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione della leva esistente: Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la leva selettore
attuale.
3. Installazione della nuova leva:
o Posiziona la LEVA SELETTORE BERETTA SV10 nel suo alloggiamento.
o Assicurati che sia ben fissata e in posizione corretta.
4. Verifica: Controlla che la leva funzioni correttamente prima dell'uso.

e Assicurati di avere familiarita con il funzionamento della leva selettore prima di utilizzare I'arma.
e Sequi sempre le procedure di sicurezza quando maneggi I'arma.
¢ In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e verifica il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali

pericolosi.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un rappresentante del servizio clienti di BERETTA.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile della LEVA SELETTORE
BERETTA SV10 20 GAUGE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for BERETTA SV10 20 Gauge
Selector Lever

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. Dette produktet er designet for a gi deg en
trygg og effektiv opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre korrekt bruk og vedlikehold
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Kontroller produktet for skader fgr hver bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk vernebriller nar du installerer eller handterer produktet.

e Sgrg for at omradet der du arbeider er godt opplyst og fritt for hindringer.
e Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og rengjaring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av Selector Lever:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og sikkert.

o Fjern den gamle selector lever hvis ngdvendig ved a falge produsentens instruksjoner.
o Plasser den nye selector lever pa riktig sted.

o Kontroller at den sitter sikkert og er i riktig posisjon fagr du bruker vapenet.

2. Bruk av Selector Lever:

o Bruk selector lever for & velge gnsket skytemodus.
o Test funksjonaliteten av selector lever fgr hver bruk.
o Unnga & bruke makt nar du justerer selector lever.

3. Vedlikehold:

o Rengjgr selector lever regelmessig med en myk klut.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade produktet.
o Oppbevar produktet i en tarr og sikker plass nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av produkter.
¢ Sgrg for at alle deler av produktet er riktig resirkulert eller avhendet.
e Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spegrsmal eller ytterligere informasjon om produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du valgte BERETTA SV10 20 Gauge Selector Lever. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse
med produktet ditt.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Dzwigni Selektora
Beretta SV10 20 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Dzwigni Selektora Beretta SV10 20 Gauge. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz wskazanie istotnych informacji dotyczacych jego instalacji i
uzytkowania. Prosze uwaznie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi, aby uniknaé¢ potencjalnych zagrozenh.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj dzwignie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan dzwigni przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie podejrzane lub niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu
e Zawsze upewnij sie, ze dzwignia jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem broni.
o Nie uzywaj dZzwigni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

¢ Podczas instalacji i uzytkowania dZzwigni zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej.
e Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu broni, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja dZzwigni:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Zdejmij starg dZzwignie, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcja producenta.

Umies$¢ nowq dzwignie w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz, czy dzwignia dziata ptynnie i nie ma luzéw.

[¢]

o

2. Uzytkowanie dZzwigni:

o Uzywaj dZzwigni zgodnie z zaleceniami producenta.

o Regularnie sprawdzaj funkcjonalno$¢ dzwigni, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, zaprzestah uzywania dzwigni i skontaktuj sie z
odpowiednim serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ DZwignie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj dzwigni do ogdinych odpadéw, aby unikngé zanieczyszczenia srodowiska.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat prawidtowego postepowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania dZzwigni, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem serwisu. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz informacje dotyczace zakupu,
aby uzyskac szybszg pomoc.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Dzwigni Selektora Beretta SV10 20 Gauge.



BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVERin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan
luotettavaa ja turvallista kayttdéa. Taman kayttdohjeen tarkoituksena on varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita (kuten suojalaseja) tarvittaessa.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta epatasaisissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Seuraa valmistajan mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Ennen kayttda, tarkista, ettd tuote on kunnolla asennettu.

Kaynnista tuote ja varmista, ettd se toimii odotetulla tavalla.

Al kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein.

Pida kadet ja muut esineet kaukana liikkuvista osista kaytén aikana.
Lopeta tuotteen kayttd heti, jos huomaat epatavallista danta tai liiketta.

o

[¢]

[¢]

o

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote mukanasi, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteettisi. Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia, jotta voit nauttia
BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVERIsta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA SV10 20
GAUGE SELECTOR LEVER

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER. Denna produkt ar utformad for att ge palitlig
prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Rterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
e Online shopping: Om du képer produkten online, se till att aterforsaljaren féljer sakerhetskraven.

Skydd for sarbara grupper: Barn och andra sarbara grupper bor alltid 6vervakas vid anvandning av
produkten.

EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Snabbvarningar: Var medveten om att det kan ges snabba uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Férvara produkten utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra skyddsklader vid installation och anvandning.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Se till att du har ratt verktyg och utrustning innan du pabdrjar installationen.
o Folj installationsanvisningarna i produktens manual noggrant.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan du anvander produkten.

2. Anvandning

o Bekanta dig med produktens funktioner och anvandarinstruktioner innan du bdrjar anvanda den.
o Anvand produkten endast for avsett andamal.
o Var alltid medveten om din omgivning nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.

e Atervinn material nar det ar méjligt.
e Anvand inte produkten som avfall; se till att den hanteras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

F6r mer information eller frdgor om sakerhet, vanligen kontakta en lokal aterforséljare eller en EUbaserad
kontaktpunkt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din BERETTA



SV10 20 GAUGE SELECTOR LEVER. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani prepinace raze
BERETTA SV10 20 GAUGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili prepinac rdze BERETTA SV10 20 GAUGE. Tento produkt je navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy bezpecnosti a vykonu. V této prirucce najdete ddlezité informace o bezpe¢ném
pouZzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.

¢ Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na prislusné Grady
nebo na vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred manipulaci s prepinacem se ujistéte, ze je zbran vypnuta a odjisténa.

Nikdy nepouzivejte prepina¢, pokud je zbran nabita.

e Pri pouzivani prepinace dbejte na spravnou pozici prstl a vyhnéte se jakémukoli kontaktu s spousti.

Pri vyméné prepinace dodrzujte pokyny pro instalaci, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni produktu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné ndstroje a soudasti.
Instalaci provadéjte na pevném, stabilnim povrchu.
Postupujte podle nasledujicich krokd pro instalaci:
1. Odstrante stary prepinac, pokud je to nutné.
2. Umistéte novy prepinac na uréené misto a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
3. Zajistéte prepina¢ pomoci prislusnych sroubl nebo upeviiovacich prvkd.
4. Otestujte funkcnost prepinace pfed pouzitim zbrané.
Pri pouzivani dbejte na to, abyste dodrzovali véechny bezpecnostni pokyny a pokyny vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Pfepinacl raze BERETTA SV10 20 GAUGE likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeéného odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte elektrické nebo elektronické zafizeni do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné drady nebo na vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace, jako je model a vyrobce, abyste mohli ziskat
spravnou pomoc.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny pro bezpecné pouzivani prepinace raze BERETTA SV10 20 GAUGE. Vase
bezpelnost je nasi prioritou.
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